
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&K - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT H&K 45,P30,VP9,SFP9 O RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches – always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT H&K 45,P30,VP9,SFP9 O RING
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010591
Mfr. No.: 0415453137
Color: Black
Make: H&K
Model: P30
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521498
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine überlegene Sichtbarkeit bei verschiedenen Lichtverhältnissen zu bieten. Um die
Sicherheit und den optimalen Gebrauch zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Richtlinien und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf sichtbare Schäden oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um die Leistung des Tritium zu
gewährleisten.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von ungeschulten Benutzern gelangt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Montieren Sie die Sights gemäß den Anweisungen des Herstellers. Verwenden Sie dazu das
empfohlene Werkzeug.
Überprüfen Sie die korrekte Ausrichtung der Sights, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung2.

Verwenden Sie die Sights bei Tageslicht oder schlechten Lichtverhältnissen, um die optimale
Sichtbarkeit zu nutzen.
Achten Sie darauf, dass die Sights immer sauber und frei von Schmutz sind, um eine klare Sicht zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, die Sights zu stark zu belasten oder zu stoßen, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle,
bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Nutzung des HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET H&amp;K zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat höchste Priorität.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. This product is designed to provide
exceptional visibility in various lighting conditions. To ensure safe and effective use of this product, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Use only compatible firearms as specified (H&amp;K 45, P30, VP9, SFP9).
Regularly inspect the sights for damage or wear.
If you notice any damage, do not use the firearm until it has been inspected by a qualified gunsmith.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is pointed in a safe direction at all times.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when aiming.
Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect visibility or performance.
Do not attempt to modify or alter the sights in any way.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
If the sights become fogged or dirty, clean them gently with a soft cloth to maintain visibility.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing sights as per the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHTS with the mounting points on your firearm.
Secure the sights in place using the appropriate screws or mounting hardware.
Doublecheck that the sights are firmly attached before use.

Usage:2.

The HYPER BRIGHT sights are designed to be always on, providing continuous visibility.
Use the contrasting front and rear sight colors to focus on the target quickly.
In lowlight conditions, rely on the tritium illumination for clear sighting.
Practice regularly to become familiar with the sighting system and improve accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on hazardous waste disposal if applicable.



Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, product performance, or support, please refer to the manufacturer's website
or contact your local distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET H&amp;K. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT H&amp;K
Introducción
¡Bienvenido! Este documento proporciona pautas de seguridad importantes para el uso del Conjunto de Pistola
Fija HYPER BRIGHT H&amp;K. Es fundamental seguir estas instrucciones para garantizar una experiencia segura
y efectiva al utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado únicamente por personas que tengan la edad y la capacidad
adecuadas para manejar armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o defectos.
Si el producto presenta algún daño, no lo utilices y contacta a un profesional.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Visibilidad: Las miras HYPER BRIGHT están diseñadas para ofrecer visibilidad en diversas condiciones de
iluminación. Asegúrate de que las miras estén limpias y en buen estado para un rendimiento óptimo.
Manejo seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.
Condiciones climáticas: Aunque el producto es resistente a diversas condiciones climáticas, evita el
uso en situaciones extremas que puedan comprometer su funcionamiento.
Uso nocturno: Las miras son efectivas en condiciones de poca luz. Sin embargo, familiarízate con su
funcionamiento en estas condiciones antes de usarlas en situaciones críticas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira cualquier mira anterior que pueda estar instalada.
Coloca el conjunto de mira HYPER BRIGHT en su lugar, asegurándote de que esté firmemente
ajustado.
Verifica que las miras estén alineadas correctamente.

Uso:2.

Al apuntar, asegúrate de que la mira delantera esté alineada con la mira trasera.
Utiliza el anillo de color brillante para mejorar la adquisición del objetivo.
Practica en condiciones de luz variadas para familiarizarte con el funcionamiento de las miras.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos que
contienen tritio.
No deseches el producto en la basura común. Consulta a un profesional para una eliminación segura.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la Unión
Europea para obtener asistencia. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través de
plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, contribuirás a un uso seguro y
responsable del Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT H&amp;K.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K
Introduction
Le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K est un viseur de pistolet conçu pour offrir une luminosité
exceptionnelle dans toutes les conditions d'éclairage. Ce guide de sécurité a pour but de t'assurer que tu
utilises ce produit de manière sûre et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le viseur est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le viseur à la portée des enfants.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu et de viseurs.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regarde pas directement les ampoules de tritium, car cela peut causer une gêne.
Utilise toujours des protections auditives et oculaires appropriées lorsque tu tires.
Ne modifie pas le viseur ou ses composants, car cela peut compromettre sa sécurité.
Assuretoi que le viseur est correctement monté avant chaque utilisation.
Utilise le viseur uniquement dans des conditions d'éclairage adaptées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir les outils nécessaires à portée de main.
Lis le manuel d'instructions fourni avec le pistolet pour connaître les spécifications de montage.

Montage :2.

Retire le viseur d'origine si nécessaire.
Fixe le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET sur le rail du pistolet.
Vérifie que le viseur est bien en place et sécurisé.

Ajustement :3.

Aligne le viseur avant avec le viseur arrière pour une visée optimale.
Effectue des tests de tir pour ajuster la précision si nécessaire.

Utilisation

Active le viseur en t'assurant qu'il est correctement monté et qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Utilise le viseur dans des conditions d'éclairage adéquates pour maximiser sa performance.
Prends le temps de t'habituer à la luminosité et à la visibilité offertes par le viseur avant de tirer.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage des équipements électroniques.
Si le viseur est endommagé, contacte un professionnel pour une mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le fabricant via les canaux appropriés.

Ce guide de sécurité vise à garantir une utilisation sûre et efficace du HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K. Assuretoi de suivre toutes les instructions et de rester informé des mises à jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL H&amp;K. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate in condizioni di luce variabile. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire
la sicurezza durante l'uso, l'installazione e la manutenzione del mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le normative locali.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare il prodotto se
danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non modificare il mirino o i suoi componenti in alcun modo.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo su armi compatibili, come specificato nel manuale del prodotto.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità senza una corretta illuminazione.
Non puntare mai il mirino verso persone o animali, anche se non è carico.
Assicurati che il mirino sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.
Evita di esporre il mirino a sostanze chimiche aggressive o a condizioni atmosferiche estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino1.

Rimuovi il mirino originale dalla tua pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il mirino HYPER BRIGHT™ sull'arma in modo che sia allineato correttamente.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che il mirino sia stabile e non si muova.

Uso del Mirino2.

Prima di utilizzare l'arma, verifica che sia scarica.
Quando sei pronto per utilizzare l'arma, assicurati che il mirino sia pulito e privo di ostruzioni.
Allinea il mirino anteriore con il mirino posteriore per una mira precisa.
Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguate per garantire la massima visibilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per garantire una corretta gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo



rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto per facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del
Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL H&amp;K. La tua sicurezza è la nostra priorità.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Denne guiden inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom instruksjonene
før du bruker produktet, for å sikre din egen sikkerhet og for å oppnå best mulig ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller mangler.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sikte alltid på trygge mål.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sikring av våpen: Kontroller alltid at våpenet er sikret når det ikke er i bruk.
Bruk av sikter: Sørg for at siktene er korrekt justert før bruk. Justering bør gjøres i et trygt miljø.
Belysning: Vær oppmerksom på at siktene er designet for bruk i både dagslys og lavlysforhold. Test
siktene i ulike lysforhold for å bli kjent med deres ytelse.
Rengjøring: Rengjør siktene regelmessig for å opprettholde optimal ytelse. Bruk passende
rengjøringsverktøy og midler.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Installering av sikter:1.

Monter siktene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at siktene er festet sikkert for å unngå at de løsner under bruk.

Bruk av sikter:2.
Juster siktene etter personlige preferanser for best mulig sikt.
Øv på å bruke siktene i forskjellige situasjoner for å forbedre treffsikkerheten.

Vedlikehold:3.
Inspiser siktene regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Bytt ut siktene som et sett for å opprettholde konsistens i ytelse og sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produkter som inneholder tritium.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du skal avhende produktet på en sikker måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og støtte i henhold til gjeldende
sikkerhetsstandarder.



Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en tryggere opplevelse med HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Nasze celowniki są zaprojektowane z myślą o
najwyższej jasności i niezawodności w każdych warunkach oświetleniowych. Prosimy o dokładne zapoznanie się
z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj celowników zgodnie z przeznaczeniem.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Przechowuj celowniki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamontowany przed użyciem broni.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed montażem celownika.
Unikaj korzystania z celowników w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpływać na
widoczność.
Zwracaj uwagę na oznaczenia dotyczące wieku i użytkowania, jeśli dotyczy.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Celownika:1.

Zdejmij stary celownik, jeśli jest zainstalowany.
Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Umieść HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET na odpowiednim miejscu montażowym.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania celownika, upewniając się, że są one dokręcone, ale nie
przesadnie.

Użytkowanie:2.

Włącz celownik, jeśli jest to wymagane.
Skieruj celownik na wybrany cel, upewniając się, że masz stabilną postawę.
W przypadku korzystania z celowników w warunkach słabego oświetlenia, zaufaj ich
samoluminescencyjnym właściwościom.
Regularnie kontroluj celownik pod kątem jasności i ewentualnych uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim



punktem wsparcia w Twoim kraju.

Podsumowanie
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o
przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.
Pamiętaj, że odpowiedzialne korzystanie z broni i akcesoriów to klucz do bezpieczeństwa.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön. Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä jotain epätavallista.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Vältä käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka
voivat vaikuttaa tuotteen toimintaan.
Varmista, että tähtäimet ovat kunnolla asennettu ja säädetty ennen käyttöä.
Älä suuntaa tuotetta ihmisiin tai eläimiin, vaikka se olisi tyhjillään.
Varmista, että tähtäimet ovat puhtaat ja kunnossa ennen käyttöä. Puhdista ne tarvittaessa pehmeällä
liinalla.
Älä käytä tuotetta, jos et ole perehtynyt sen käyttöön tai jos et tunne sen toimintaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Poista vanhat tähtäimet, jos sellaisia on.
Asenna HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT tähtäin seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että tähtäin on tiukasti paikallaan ja oikein kohdistettu.

Käyttö:2.

Aktivoi tähtäimet ennen käyttöä varmistaaksesi niiden toimivuus.
Käytä tähtäimiä vain silloin, kun olet täysin tietoinen ympäristöstäsi.
Tarkista tähtäinten näkyvyys säännöllisesti, erityisesti heikossa valaistuksessa.

Hävitsoohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan vie se asianmukaiseen keräyspisteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On
tärkeää, että saat oikeaa ja ajankohtaista tietoa turvallisesta käytöstä.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia



turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K
Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Denna produkt är designad för att ge
överlägsen synlighet och säkerhet under alla ljusförhållanden. För att säkerställa en trygg och säker användning
av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig produkten om den är skadad eller defekt.
Se till att sikten är korrekt installerade innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten för att skydda ögonen.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Kontrollera att produkten är ren och fri från skräp innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Montering av sikten:1.

Se till att du har rätt verktyg för installationen.
Följ tillverkarens anvisningar för att installera sikten på din pistol.
Kontrollera att sikten sitter stadigt och är korrekt justerade.

Kontrollera sikten:2.

Efter installation, kontrollera att sikten är korrekt inriktade.
Justera vid behov för att säkerställa optimal precision.

Användning

Innan du använder produkten, se till att du är bekant med alla funktioner.
Använd produkten endast under övervakade och säkra förhållanden.
Öva på att använda sikten i olika ljusförhållanden för att maximera effektiviteten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanlig avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
För tritiumkomponenter, se till att följa specifika säkerhetsföreskrifter för hantering av radioaktiva
material.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající viditelnost a přesnost při střelbě v různých světelných podmínkách. Je důležité dodržovat
všechny bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, abyste zajistili bezpečnost sebe i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Udržujte produkt mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Používejte pouze na určených zbraních, které jsou kompatibilní s tímto mířidlem.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Zkontrolujte, zda je mířidlo správně nainstalováno a funkční před každým použitím.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím mířidla se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka během střelby.
Zkontrolujte, zda nejsou na mířidle žádné poškození nebo opotřebení.
Při používání mířidla v noci se ujistěte, že máte dostatečné osvětlení pro bezpečné zaměření cíle.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Odstraňte staré mířidlo, pokud je to nutné.
Nainstalujte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně uchycena a správně zarovnána.

Použití:2.

Při zaměřování se ujistěte, že máte stabilní postoj.
Použijte kontrastní barvy mířidla pro lepší viditelnost.
Při střelbě se soustřeďte na přední mířidlo pro rychlé zaměření cíle.
Udržujte mířidlo čisté a bez prachu pro optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nevyhazujte mířidlo do běžného odpadu, pokud obsahuje tritium.
Zkontrolujte místní ekologické předpisy pro správnou likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je
důležité mít k dispozici všechny potřebné informace pro bezpečné používání produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Dodržováním těchto pokynů zajistíte



bezpečnost a efektivitu při používání vašeho mířidla.
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